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4 App FRIAMAT

1. Observaciones previas

1.1 Instrucciones y consejos de seguridad

Alo largo de este documento se utilizan los siguientes simbolos de advertencia para resaltar las dreas que requieren
observacion y deben ser respetadas:

Peligro para la propiedad.

- A Su incumplimiento puede provocar dafios a la propiedad.

Consejos de la app y otra informacién Gtil. Su incumplimiento puede provocar
dafos a la propiedad.

1.2 Uso previsto

Este manual de instrucciones es un complemento del suministrado con la unidad de fusién FRIAMAT prime eco

con interfaz Bluetooth ® construida en 2019 o posterior (siendo mdas adelante: unidad de fusién FRIAMAT) y de las
especificaciones detalladas en las instrucciones de montaje para el procesamiento de los accesorios de seguridad
FRIALEN, las instalaciones de tuberias grandes FRIALEN XL y el sistema de alcantarillado FRIAFIT.

La app FRIAMAT se conecta con la unidad de fusion FRIAMAT a través de una conexion inaldmbrica que puede utilizarse
para manejar la unidad de fusion FRIAMAT. Esta app incluye funciones para registrar fotos, datos de geolocalizacion,
afiadir comentarios y asignar protocolos de datos de fusiéon en la unidad de fusion FRIAMAT.

Los ajustes de funcionamiento y secuencia de fusién se deben introducir

directamente en la unidad de fusién FRIAMAT.

Por razones de seguridad, la app FRIAMAT no puede utilizarse para editar los ajustes en la unidad de fusidon FRIAMAT, ya
que el proceso de fusion se controla Unicamente desde la unidad de fusiéon FRIAMAT, donde se supervisan los pardmetros
de fusién. Por lo tanto, aungue haya una desconexidon en la comunicacion entre la app FRIAMAT vy la unidad de fusion
FRIAMAT no afectard al proceso de fusidon en curso.
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Todos los datos de fusion se almacenardn en la unidad de fusion FRIAMAT (si la funcién de documentacion estd
activada). Estos datos pueden leerse a través de la interfaz USB, incluso cuando se trabaja con la app FRIAMAT o si se
interrumpe la conexion.

La app FRIAMAT es compatible con smartphones con Google Android 7 o Apple iOS 13.0 que soporten Bluetooth ® Low
Energy y se puede descargar en Google Play Store o Apple App Store.

Cuando utilices la aplicacién, ten en cuenta la informacién y los mensajes que
aparecen en la pantalla del FRIAMAT. Algunos mensajes de error pueden no

aparecer en la app FRIAMAT, por lo que se deben consultar en la unidad de
fusion FRIAMAT.

1.3 Uso restringido de Bluetooth® en algunos paises

Actualmente, no todos los paises se benefician todavia de la funcion Bluetooth® que la app FRIAMAT necesita para
dirigir la unidad de fusiéon FRIAMAT. El uso de Bluetooth® depende del tipo de dispositivo FRIAMAT y de las licencias de
Bluetooth® en el pais de uso.

Los paises con licencia de uso de Bluetooth® para las unidades de fusion FRIAMAT prime y FRIAMAT prime eco pueden
consultarse en sus instrucciones de uso.

Ademds, se puede consultar la lista actualizada de estos paises en nuestro sitio web https://www.aliaxis.de/de/
services/digital-apps.

En todos los demds paises, la app FRIAMAT todavia no puede ejecutar su funcion Bluetooth® para dirigir la unidad de
fusion FRIAMAT. No obstante, se puede hacer uso del resto de funciones de la unidad de fusion FRIAMAT sin restricciones.

El operador debe asegurarse de que el pais establecido en la unidad de fusién FRIAMAT coincide con el pais en el que se
estd utilizando.

Ademds, el operador debe garantizar que todos los usuarios de la unidad de fusion FRIAMAT estén informados de la
funcionalidad restringida de Bluetooth® antes de utilizar la unidad de fusién en su pais. El manual de instrucciones de la
unidad de fusién se debe conservar en todo momento en la unidad de fusion. Especificamente, pero no exclusivamente,
se debe informar al usuario si la unidad de fusién opera o se lleva a paises que no soportan esta funcionalidad
Bluetooth®.

El incumplimiento de lo anterior se puede considerar una infraccién de la ley,
que puede conllevar sanciones.




2. Diseno y funcion

Panel de control

Botén de menu

Iniciar el proceso de fusién

Escdner de cédigos de barras

Menu

Protocolos de datos de fusion
Escdner de codigo de barras
Modo de emparejamiento
Ajustes

Info

FRIAMAT

CODIGO DE BAR

A FRIATEC
FRIAT

CODIGO DE BARRAS
LAMIENTO
CONFIGURACION

INFO

App FRIAMAT

Vista de la unidad de fusion
FRIAMAT emparejada o cambio
al modo de emparejamiento

Botdn de inicio

Ver, filtrar y editar componentes

Enviar protocolos de datos de
fusion por correo electronico
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3. App FRIAMAT y
emparejamiento con la unidad
de fusion FRIAMAT

En primer lugar, ENCIENDE la unidad de fusidon FRIAMAT en su interruptor principal y espera hasta que aparezca en la
pantalla la frase «Please read in barcode» (Por favor, lee el codigo de barras). Asegurate de que la funcion Bluetooth®
estd activada en el smartphone y en la unidad de fusion FRIAMAT. Consulta el manual de instrucciones de la unidad de
fusion FRIAMAT con interfaz Bluetooth® (incorporado en 2019 o posterior) para configurarlo.

Lanzamiento de la App FRIAMAT

Para emparejar la unidad de fusion FRIAMAT, selecciona la funcion «Pairing» (Emparejamiento) en la lista desplegable del
menu o deslizando la pantalla desde la izquierda. Alternativamente, la funciéon de emparejamiento se abre cuando un
botén de funcién (por ejemplo, «Fusion» [Fusion]) se pulsa y no hay ningiin emparejamiento disponible.

E T & |

Mo se han encontrad dispositives

o se han encontrad dispositives

DISCONNECT

o < 1 0 <

Solo se puede emparejar una unidad de fusién FRIAMAT al mismo tiempo con la
App FRIAMAT.

Elige la unidad de fusién FRIAMAT que desees emparejar seleccionando el nimero de dispositivo (por ejemplo,
FR1910042). Deslizando de arriba a abajo, puedes iniciar la busqueda de cualquier unidad de fusion FRIAMAT disponible
y entonces aparecerd un icono cuando el emparejamiento se haya realizado con éxito.
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El ndmero de emparejamiento solo se debe introducir al utilizar el smartphone
por primera vez.

Al conectar las unidades por primera vez, verds que aparece un nimero de emparejamiento en el smartphone, que debe
introducirse y confirmarse en la unidad de fusidon FRIAMAT para completar el proceso de emparejamiento.

iCodigo de emparejamiento en el smartphone!

Dependiendo del smartphone utilizado, la ventana de emparejamiento puede

que tenga que abrirse desde la barra de notificaciones deslizando el dedo hacia
abajo, por ejemplo.




App FRIAMAT 9

4. Escaner de cédigos de barras

La app FRIAMAT cuenta con un escdner de coddigo de barras integrado que puede iniciarse pulsando el botén «Barcode»

(Codigo de barras) en el panel de control o durante el proceso de fusion, cuando aparece el siguiente icono: Gy
[LILHH
& -

Con el escdner de cédigos de barras se pueden leer coddigos de barras 1D y 2D.

Actualmente se admiten los siguientes tipos de cédigos de barras 1D/2D:

1D: Cédigo de barras 2/5 intercalado segun la definicion de ANSI HM 10.8
M-1983 e ISO CD 13950, y cédigo de barras 128 a/b/c segun la definicién de ISO
12176-4.

2D: Codigo 2D (QR; Aztec; DataMatrix) segun la definicién de la norma ISO
12176-5.

Actualmente, solo la unidad de fusiéon FRIAMAT prime (7¢ generacién) del aiio de
construccién 2020 puede procesar cédigos de barras segun la norma I1SO
12176-5.

1D BARCODE 2D BARCODE

iy
ani,
>

Esta funcidn interpreta y carga el contenido del codigo de barras en la aplicacion.
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5. Inicio del proceso de fusion

El botdn «Fusion» (Fusion) del cuadro de mandos abre la ventana de fusion. Por otro lado, con el botdn «Home» (Inicio) se
vuelve al panel de control.

La forma en que se introducen los datos en la app FRIAMAT vy las opciones que se presentan en la ventana durante la
fusién dependerdn de la configuracién de la unidad de fusién FRIAMAT. Consulta el manual de instrucciones de la unidad
de fusion FRIAMAT.

Los botones «Next» (Siguiente) y «<Back» (Atrds) de la app cambian entre las ventanas de entrada y
se alinean con las de la unidad de fusidon FRIAMAT. Los datos se introducen en los campos manualmente, a través del
teclado virtual. En algunos casos, también existe la opcidn de leer los datos del cddigo de barras cuando este icono

rn Aparece en la pantalla.

Juimn

)

16:33 e 16:33

SCHWEISSEN SCHWEISSEN

Cédigo de barras ¢has terminado el proceso ‘Quieres empezar?
delaccesorio en la tuberfa? I3

SchweiBen: FRIA CPL d=63 mm SchweiBen: FRIA CPL d=63 mm SchweiBen: FRIA CPL d=63 mm
R=1.60, U=38V, t=40s R=1.60, U=38V, t=40s R=1.60, U=38V, t=40s

ESCANEA EL CODIGO < PREV NEXT > <PREV NEXT > < PREV NEXT>
BEASRER -- -- --
sTop sTOP

STOP.

El proceso de fusion debe iniciarse en la unidad de fusién FRIAMAT o mediante el boton «Start» (Inicio) de la app FRIAMAT

y solo puede detenerse o pausarse pulsando el botén «STOP» (PARAR) de la
unidad de fusién FRIAMAT.

Tras el proceso de fusion, el botédn «Finish fusion» (Finalizar fusion) abre la vista detallada del accesorio. Alli los datos del
proceso de fusion se almacenan automdticamente en los «Fusion protocols» (Protocolos de fusion) de la app FRIAMAT.



App FRIAMAT

ID de adaptacién unico

& 0 190B-BOFD-4938-9098- 124776241 - R
Category: Bectrofusion
FRIATEC Muffe m.leicht entfernb.Anschlag | MB
0 =
= tem: 612685 (Batch; 551832)
PE100S0R 11
ira finalizada
Vista detallada de la instalacion  ———————— aigo desoldadura @
950618310638381096040735
Tipo ref. solda.: 40's
T e ane Codigo de trazabilidad
Tipo real sold.: 40 s SoABII063SS1AS2097 4210302
Accesorio: FRCPL63 mm

- Datos online del producto
T\empo de enfriamiento aliaxis.de/en/products/list/productsen/det... @

Fusién finalizada

iA cada accesorio se le asigna un ID para su identificacién Gnical!
Este ID de adaptacién se genera automdticamente.

5.1 Fusion de un nuevo accesorio

La fusidon de un nuevo accesorio debe iniciarse siempre a través del panel de control y pulsando el botén «Fusion»
(Fusion), lo que generard un nuevo ID de adaptacion.

FRIAMAT

VISTA GENERAL

m
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5.2 Fusién de un accesorio con manguitos bifilares

Ejemplos de accesorios con dos zonas de fusién separadas.

En el caso de un accesorio bifilar con dos zonas de fusion separadas (dos codigos de barras de fusion), la fusion de la
primera zona debe iniciarse a través del panel de control y en el boton «Fusion» (Fusion) (véase 5.1). Esto genera un nuevo
ID de adaptacion. Al final del proceso, el botdn «Finish fusion» (Finalizar fusién) abre la vista detallada que muestra todos
los datos relevantes para el accesorio.

La fusién de la segunda zona se inicia a través de la vista detallada del accesorio en el botdn «Fusion» (Fusion). El
protocolo de fusidn y otros datos como, por ejemplo, fotos, datos de localizacion, comentarios, etc., pueden afadirse al
mismo ID de adaptacion.

Category: Electrofusion
FRIATEC Muffe m.leicht entfernb.Anschiag | MB

mm
Item: 612685 (Batch: 551832)
PE100SOR 11

Volver a fundir la seleccion

Codigo de soldadura @ :
950618310638381096040735 oldadura del mismo accesorio

i‘mﬁggﬁgﬂmm FE{ oldadura del mismo accesorio

Datos enline del producte
aliaxis.de/en/products/list/productsen/det .. @

Se debe tener en cuenta las indicaciones de las instrucciones de montaje de
los accesorios de seguridad FRIALEN, de las instalaciones de tuberias grandes
FRIALEN XL y del sistema de alcantarillado FRIAFIT.
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5.3 Fusién de un accesorio con cédigo de barras de
precalentamiento

Cuando se utiliza un cédigo de barras de precalentamiento, el proceso debe iniciarse a través del panel de control en
el boton «Fusion» (Fusion) (véase 5.1). Esto genera un nuevo ID de adaptacion y, al final del proceso, el boton «Finish
fusion» (Finalizar fusion) abre la vista detallada.

La fusion del accesorio o cualquier proceso de precalentamiento adicional se inicia entonces a través de la vista
detallada del accesorio mediante el botén «Fusion» (Fusion). El protocolo de datos de fusion y otros datos como, por
ejemplo, fotos, datos de localizacion, comentarios, etc., pueden afiadirse al mismo ID de adaptacion.

Category: Electrofusion
FRIATEC Muffe m.leicht entfernb.Anschiag | MB

mm
Mem: 612685 (Batch: 551832)
PE 100 S0R 11

Gl
Volver a fundir la seleccion
Cadigo de soldadura H
9506%3‘0638381096040735 ' §oldadura del mismo accesorio
mgﬁmﬂwm @ . Soldadura del mismo accesorio

Datos anline del producto
aliaxis.de/en/productslist/productsen/det. . @

Tees aeet

Se debe tener en cuenta las indicaciones de las instrucciones de montaje de
los accesorios de seguridad FRIALEN, de las instalaciones de tuberias grandes
FRIALEN XL y del sistema de alcantarillado FRIAFIT.

5.4 Repeticion del proceso de fusion del mismo accesorio

En casos excepcionales, puede ser necesario volver a fundir el mismo accesorio. Esta fusién debe iniciarse siempre a
través de la vista detallada del herraje en el boton «Fusion» (Fusién). El protocolo de fusion y otros datos como, por
ejemplo, fotos, datos de localizacion, comentarios, etc., pueden afiadirse al mismo ID de adaptacion.

iRepite la fusién solo en casos excepcionales!

Se deben respetar las indicaciones de las instrucciones de montaje de los
accesorios de seguridad FRIALEN, de las instalaciones de tuberias grandes

FRIALEN XL y del sistema de alcantarillado FRIAFIT, asi como las instrucciones de
procesamiento de los fabricantes de accesorios.
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6. Documentacion del accesorio

La vista detallada del accesorio se utiliza para acceder a sus datos, incluidos los del proceso de fusién, de
geolocalizacién, fotos y comentarios. Los detalles del accesorio que se muestran dependen de los datos del cédigo de
barras, como por ejemplo, si durante el proceso de fusién también se ha leido un cédigo de barras de trazabilidad, se
dispone de mds detalles

(ej. Numero de lote).

6.1 Informaciéon ampliada del accesorio

Si el codigo de barras de trazabilidad también se leyd durante el proceso de fusién, la informacién adicional del producto
estd disponible. Para los accesorios de seguridad FRIALEN, un enlace web también permite acceder a los datos del
producto en linea.

Category: Electrofusion
FRIATEC Muffe m.leicht entfernb. Anschiag | MB

63mm
Item: 612685 (Batch: 551832)
PE100SOR 11

]
Cadigo de soldadura
950618310638381096040735
Cédigo de trazabilidad
36480306355183209714210302 F‘Ef

Datos online del producto g
aliaxis.defen/products/list/productsen/def.. @ 5

6.2 Protocolos de fusion

Al final de la fusion, los datos del proceso de fusidon se almacenan automdticamente en la app FRIAMAT si se ha
habilitado la documentacion en el menu de la unidad de fusion FRIAMAT.

Habilita la documentacién en la unidad de fusion FRIAMAT y el protocolo de
datos de fusidn se transfiere automdaticamente a la app FRIAMAT.

El botdn «Fusion protocol» (Protocolo de fusién) abre la vista de datos. Los protocolos de datos de fusion se archivan con
el numero de dispositivo y la fecha y al seleccionar una entrada se abre la vista detallada de estos datos del protocolo
de fusion.
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Falta imagen que
deben proporcionar

(Pa4g 15 word
imagenes)

6.3 Very registrar datos de geolocalizacion

Los datos de geolocalizacion (GPS) se registran automaticamente durante la fusion.

Precisién de los datos de geolocalizacién (GPS)

La precisiéon del GPS depende de la exactitud de los datos registrados por el
smartphone.

Si hay datos GPS para un accesorio, aparece una marca verde en el boton «Geolocation data» (Datos de
geolocalizacion).

El usuario puede elegir una vista de mapa o de satélite y al hacer clic en el punto de geodatos se presenta informacion
mds detallada.

Las vistas de mapas y satélites requieren un enlace de datos activo.
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4]

GALERIA

Mapa Satélite

Kiel

Lubeca

Hamburgo

Bremen

Berlin

Hannover

Potsdam
Dortmund.
. Leipzig

ens.
sDusseldorf Alemania

Dresde!

olonia
Francfort
del'Meno

Nuremberg

7 Stuttgart

El botén de geodatos puede establecer la ubicacién actual como referencia. La precisién depende de la ubicacion
determinada por el smartphone.

©

GALERIA

Mapa Satélite

Kiel

Lubeca

Hamburgo

Bremen

ESTABLECER
POSICION

H  :Deseas establecer la ubicacion actual
como la posicion?

N
Como alternativa, se puede utilizar el botén del lapiz / para establecer la ubicacidon manualmente.



App FRIAMAT 17

®

GALERIA

Mapa Satélite

Hamburgo

Bremen

ESTABLECER
POSICION

H  iQuieres actualizar Ia posicién? Dresde:

6.4 Hacery borrar fotos

Se pueden tomar hasta cuatro fotos por cada accesorio. Las fotos se pueden hacer con el botdn «Product image»
(Imagen del producto) en la vista detallada del accesorio y aparecerdn mds tarde como imagen del producto en
la galeria (véase 7). La imagen del producto puede cambiarse en cualquier momento si se dispone de una foto
actualizada.

€& 0 13900a9-B0F0 9B 909- AT R

Category: Electrofusion
FRIATEC Muffe m.leicht entfernb. Anschiag | MB

Cadigo de soldadura
950618310638381096040735

El botén m abre la vista de las fotos asignadas. «Take a photo» (Hacer una foto) abre la funcion de la cdmara'y
permite hacer fotos. Como alternativa, se puede «Choose file» (Elegir un archivo) y recuperar una foto de la memoria del
smartphone.
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IMAGENES

HAZ UNA FOTO ELIGE ELARCHIVO

U] ©) <

Para eliminar o destacar una foto como imagen del producto, se debe seguir pulsando la foto seleccionada hasta que se
abra la ventana de ajustes.

IMAGENES

Guardar en la galeria

Usar como foto de producto
Eliminar

Cancelar

U] ©) <

6.5 Anadir, editar y eliminar comentarios

El botén «Comments» (Comentarios) abre la vista de comentarios y I permite introducir uno nuevo. Los comentarios
presentados en esta vista se ordenan por fecha. Al hacer clic en el botén de comentarios permitird editar cualquiera de
ellos en cualquier momento, pero cualquier adicion o alteracién debe ser confirmada con un clic en la marca.
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INTRODUCE COMENTARIO

1] @] <

Los comentarios se pueden eliminar individualmente con un deslizamiento de derecha a izquierda.
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7. Resumen de los componentes

71 Vista de lista

El botén «Overview» (Resumen) del panel de control abre la vista de lista en la que se enumeran todos los componentes
fusionados a través de la app FRIAMAT en orden descendente de fecha, es decir, el componente fusionado en ultimo
lugar estd al principio de la lista. Los iconos visualizan los datos registrados:

9 Datos de geolocalizacién

[5) Fotos

!' Comentarios

|E  Protocolos de fusion

Q

2 o0 O wos

© €170 data bhet $41= 4 Ve wBeCh !

Tapping saddie - 63 mm 32w - $12632
o@ » Db

g 02 umE © ns

BRI o oo ovin i hasoms

Los datos de los componentes en la vista de lista se pueden eliminar individualmente con un deslizamiento de derecha a
izquierda. Todos los datos, incluidos los protocolos de fusién, se eliminan en la app FRIAMAT.

iEliminaciéon de datos de componentes en la app FRIAMAT!
La eliminacién de los datos de los componentes en la app FRIAMAT no elimina

ningun dato de la unidad de fusién FRIAMAT. La memoria de datos de la unidad
de fusiéon FRIAMAT solo puede borrarse a través de su menu.
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= sy "oy
40§17 001 1 32 4904 T3040 S0 w0
FRIATIC FRIALIN
Socket - 63 mum - 812645

e ]
= esoaz010 oo
© eIV M3 bt S e
FRA
Mocotiar coupler - 63 mm

LA B
= nowow Taoe
B FIW014) 40w 4k D 8134700

(3 N

Manofdar coupler - 63 mm

om s B

7.2 Vista del mapa

La vista de mapa presenta todos los componentes como puntos de geodatos en un mapa o imagen de satélite. Al hacer
clic en un punto de geodatos se revelan mds detalles o se abre la vista de detalles del accesorio. Véase también 6.2

Las vistas de mapas y satélites requieren un enlace de datos activo.

GALERIA

Karte Satellit m

- g
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7.3 Vista de la galeria

La vista de galeria presenta todas las imdgenes de los componentes; al hacer clic en una imagen incluida, se abre
la vista detallada del accesorio.

Lol
I
“Toee % THAEN WS SRS

e 3 TSN UM TMENN B

7.4 Funcion de filtro

Las vistas de lista, mapa y galeria ofrecen una amplia gama de opciones de filtrado. Los registros de datos que se
muestran dependen de los criterios de filtrado establecidos. La funcidn de filtrado se activa en el boton de filtrado.
El botén «Save» (Guardar) aplica el filtro.
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8. Importacion de protocolos
de datos de la unidad de fusion
FRIAMAT

El botén «import» (Importar) del menu desplegable presenta un resumen de los protocolos de fusién transferidos o
pendientes de transferir a la app FRIAMAT.

Cuando se realiza una fusion con la app FRIAMAT y la unidad de fusiéon FRIAMAT, los protocolos de fusion al final del
proceso se transfieren automaticamente de la unidad de fusion FRIAMAT a la app FRIAMAT (la configuracion de la
documentacion debe haberse activado en el menu de la unidad de fusién FRIAMAT).

Obtén la documentacién en la unidad de fusién FRIAMAT (consultar el manual
de instrucciones). El protocolo de fusién se transfiere automdaticamente a la app

FRIAMAT.

El botdn «Fusion protocol» (Protocolo de fusién) abre la vista de datos de protocolo para transferir los datos en cualquier
momento desde la memoria de la unidad de fusién FRIAMAT. Esto también se extiende a los datos que no fueron
guardados por «Fusion» (Fusion) en la app FRIAMAT.

Los protocolos de fusién se archivan con el numero de dispositivo, la fecha de entrada y la cantidad. Al seleccionar una
entrada se abre la vista de su protocolo.

mported ea: 05 06 7019 .
e FE1RIENED

Imported o 31052019 .

e Sevowe (R

Imporied o 78 042019

- a

Inported o 24082019 n

3 e

L
3
1
A
&

El botén «import protocols» (Importar protocolos) presenta una variedad de filtros que se pueden configurar para los
datos que se van a transferir desde la unidad de fusion FRIAMAT a la app FRIAMAT. La importacién se ejecuta en el botdn
OK.
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TRANSFERIR PROTOCOLOS

¢Qué protocolos vas a transferir?

Todos los protocolos

Operador

Todos
Numero de comision

Todos

_ -

Los comentarios se pueden eliminar segun la fecha de importacion o individualmente con un deslizamiento de derecha a
izquierda.

«

AR+ 1] (D 1emw

110342
Mo Dagmmy | Soffwarw: T 0119

Eliminacion de los datos del protocolo en la app FRIAMAT.
La eliminacién de los datos de los protocolos en la app FRIAMAT no elimina

ningun dato de la unidad de fusién FRIAMAT. La memoria de datos de la unidad
de fusién FRIAMAT solo puede borrarse a través de su menu.
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9. Envio de datos del protocolo
por correo electronico

Los protocolos de fusiéon y los datos de los componentes vinculados (fotos, geodatos, comentarios) pueden enviarse
a una o varias direcciones de correo electrénico mediante el botdn «Send» (Enviar) del panel de control. La direccién
de correo electrénico del destinatario puede introducirse manualmente o recuperarse de la libreta de direcciones. Al
aceptar la politica de privacidad y las condiciones de uso, se envia a la direccidn de correo electrénico un enlace de
descarga, valido durante treinta dias.

&

TRANSFERIR PROTOCOLOS

°
fan

@ Nuevos protocolos Todos los protocolos
" &
Hasta G

O Aviso de proteccién de datos aceptado

O condiciones de uso aceptado

ACEPTAR

La dltima direccion de correo electrénico utilizada se guardara y, por tanto, se
rellenard automdaticamente.

El enlace de descarga remite a un archivo zip con el siguiente contenido:

* Protocolo de fusién como archivo CSV

e Protocolo de fusién como archivo PDF, incluyendo todos los datos de los componentes registrados, por ejemplo, fotos,
datos de geolocalizacion y comentarios

e Fotos como archivos JPG. El nombre del archivo es idéntico al ID de adaptacioén introducido en el protocolo. Asi, el
protocolo de fusidon puede asignarse correctamente en cualquier momento.
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10. Ajustes

Seleccionando «Settings» (Ajustes) en el menu desplegable puedes cambiar el idioma de la app FRIAMAT
independientemente del idioma configurado para la unidad de fusién FRIAMAT. Ademds, la funcién «Delete data» (Borrar
datos) elimina todos los datos sin necesidad de intervenir en la app FRIAMAT.

CONFIGURACION 6

Idioma Auto (es)

Version 1.0.10 release - Bulld 03.09.2021 1439

IDIOMA

Auto (es)
6bnrapcku esuk (Bulgarian)
Gestina (Czech)

Deutsch (German)

English (English)

ACEPTAR

ELIMINAR DATOS

1 o <

11. Info

La politica de privacidad y las condiciones de uso se encuentran en «Info» (Informacion) en el menu desplegable,
ademds del numero de version de la aplicacion.

[ Ty 2

Toamss o Lims k]
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12. Actualizaciones de las
instrucciones de uso

La informacion técnica contenida en estas instrucciones de uso se revisa y actualiza periddicamente. La fecha de la
ultima revision se especifica en cada pdgina, pero las ultimas instrucciones de uso también pueden consultarse en
Internet en www.aliaxis.es. A través de la barra de navegacién se puede acceder a la seccién de descargas del
sitio web, donde se pueden descargar las ultimas instrucciones de uso en forma de documentos PDF.

FRIAMAT
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